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Art. 2. De ambten getroffen door de schaarste in het kunstonderwijs met beperkt leerplan zijn de volgende :
1) Domein beeldende kunst, visuele kunst en ruimtelijke kunst :

- Leraar kunstambachten voor de volgende specialiteit : “Conservatie en restauratie van kunstwerken en
—-voorwerpen”

2) Domein muziek :

- Leraar muziekopleiding

- Leraar instrumentopleiding, voor klassieke instrumenten, voor elk van de volgende specialiteiten : “gitaar en
begeleidingsgitaar”.

“Slaginstrumenten”

3) Domein dans

- Leraar klassieke dans,

- Leraar hedendaagse dans,

- leraar jazzdans.

Brussel, 20 juli 2016.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/205171]

29 SEPTEMBRE 2016. Arrété du Gouvernement wallon modifiant Varrété du Gouvernement wallon du
2 avril 2015 relatif & la procédure et a diverses mesures d’exécution du décret du 5 février 2015 relatif aux
implantations commerciales et modifiant le Livre I* du Code de I’'Environnement

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 5 février 2015 relatif aux implantations commerciales, les articles 22, 23, 31, 35, 36, 84 et 89;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 2 avril 2015 relatif & la procédure et a diverses mesures d’exécution du
décret du 5 février 2015 relatif aux implantations commerciales et modifiant le Livre I°" du Code de 'Environnement;

Vu le rapport d’évaluation concluant a I’absence d’impact du présent arrété sur la situation respective des hommes
et des femunes, conformément a V'article 3, 2° du décret du 11 avril 2014 visant 4 la mise en ceuvre des résolutions de
la Conférence des Nations unies sur les femmes & Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du genre dans
I'ensemble des politiques régionales;

Vu lavis de 1'Observatoire du Commerce, donné le 6 juillet 2016;

Vu l'avis 59.922/2/V du Conseil d’Etat, donné le 5 septembre 2016, en application de l'article 84, § 1%, alinéa 1%,
2° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I'Economie;
Apres délibération,
Arréte :
Article 1%, Dans l'article 3 de I'arrété du Gouvernement wallon du 2 avril 2015 relatif & la procédure et & diverses

mesures d’exécution du décret du 5 février 2015 relatif aux implantations commerciales et modifiant le Livre I*" du
Code de I’Environnement, le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

«§ 2. La demande comporte au minimum les renseignements repris a I’annexe 1 ainsi que tout renseignement
permettant de démontrer la satisfaction des conditions d’agrément énumérées a 'article 2. »

Axt. 2. Dans larticle 10, alinéa 1%, 1°, du méme arrété, les mots “a l'article 3” sont remplacés par les mots
“a Varticle 2”.

Art. 3. Dans larticle 12, § 1°7, 3°, du méme arrété, les mots “conformément a l'article 3” sont remplacés par les
mots “conformément a l’article 2, 1°”.

Art. 4. Dans larticle 17 du méme arrété, les mots ”, et accompagnée d’une version intégrale sous format

informatisé sur CD, dvd ou clé usb” sont insérés entre les mots “est introduite en trois exemplaires” et les mots “Si le
projet d’implantation”.

Art. 5. L’article 18 du méme arrété est remplacé par ce qui suit:

«Art. 18. Le jour olt I'autorité compétente envoie la décision déclarant la demande compléte et recevable ou a
I'expiration du délai fixé a I'article 33, § 1°" ou § 3, du décret, elle transmet une copie de la demande aux communes
dans lesquelles une enquéte publique est organisée.

L’autorité compétente identifie les communes dans lesquelles I'enquéte publique est organisée. »

Art. 6. Dans l'article 28, § 2, du méme arrété, les mots ”, et accompagnée d'une version intégrale sous format
informatisé sur CD, dvd ou clé usb” sont insérés entre les mots “est introduite en quatre exemplaires” et les mots ”Si
le projet d’implantation commerciale”.
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Art. 7. L'article 29 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Art. 29. Le jour o1 le Fonctionnaire des implantations commerciales envoie la décision déclarant la demande
compléte et recevable ou & l'expiration du délai fixé & l'article 87, § 2 ou § 3, du décret, il transmet une copie de la
demande de permis visée & l'article 28, aux communes dans lesquelles une enquéte publique est organisée.

Le Fonctionnaire des implantations commerciales, le Fonctionnaire délégué et/ou le Fonctionnaire technique sont
compétents pour identifier les communes dans lesquelles I’enquéte publique est organisée. ».

Art. 8. Alannexe 2 du méme arrété, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots “A. Informations obtenues” sont remplacés par les mots “A. Informations obtenues par le biais de
I'utilisation de V'outil LOGIC”;

2° au point B., le 2) est remplacé par ce qui suit:

«2) Une présentation du projet et I'adresse du projet ».

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Les demandes de permis introduites avant la date d’entrée en vigueur du présent arrété ainsi que les recours
administratifs y relatifs sont traités selon les régles en vigueur au jour de l'introduction de la demande.
Art. 10. Le Ministre de 'Economie est chargé de I'exécution du présent arrété.
Namur, le 29 septembre 2016.
Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de 'Economie, de I'Industrie, de I'Innovation et du Numérique,
J-C. MARCOURT
Le Ministre de I’Environnement, de I’Aménagement du territoire,
de la Mobilité et des Transports et du Bien-étre animal,
C. DI ANTONIO

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2016/205171)

29. SEPTEMBER 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abinderung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 2. April 2015 iiber das Verfahren und verschiedene Mafnahmen zur Ausfithrung des Dekrets
vom 5. Februar 2015 iiber die Handelsniederlassungen und zur Abidnderung von Buch I des Umwelt-
gesetzbuches

Die Wallonische Regierung,
Aufgrund des Dekrets vom 5. Februar 2015 iiber die Handelsniederlassungen, Artikel 22, 23, 31, 35, 36, 84 und 89;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. April 2015 {iber das Verfahren und verschiedene
Mafinahmen zur Ausfiihrung des Dekrets vom 5. Februar 2015 iiber die Handelsniederlassungen und zur Abanderung
von Buch I des Umweltgesetzbuches;

Aufgrund des in Ubereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der
Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben aufgestellten Bewertungsberichts,
der zu dem Schluss kommt, dass vorliegender Erlass keine Auswirkungen auf die jeweilige Situation von Ménnern und
Frauen hat;

Aufgrund der Stellungnahme der Beobachtungsstelle fiir den Handel (“Observatoire du Commerce”) vom
6. Juli 2016;

Aufgrund des am 5. September 2016 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Abs. 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 59.922/2/V des Staatsrates;

Auf Vorschlag des Ministers fiir Wirtschaft;
Nach Beratung,
Beschliefst:
Artikel 1 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. April 2015 iiber das Verfahren und

verschiedene Mafnahmen zur Ausfiihrung des Dekrets vom 5. Februar 2015 {iber die Handelsniederlassungen und zur
Abiéinderung von Buch I des Umweltgesetzbuches wird Paragraph 2 durch folgende Bestimmung ersetzt:

«§ 2 - Der Antrag enthélt mindestens die in Anhang 1 iibernommenen Angaben sowie jede Angabe zum
Nachweis dessen, dass die Zulassungsbedingungen nach Artikel 2 erfiillt werden.»

Art. 2 - In Artikel 10 Absatz 1 Ziffer 1 desselben Erlasses werden die Worter “in Artikel 3” durch ”in Artikel 27
ersetzt.

Art. 3 - In Artikel 12 § 1 Ziffer 3 desselben Erlasses werden die Worter “gemé8 Artikel 3” durch “gemif Artikel 2
Ziffer 1” ersetzt.



